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IKEA | kompletny zoznam autorizovanych stredisk poverenych

[T] spolocnostou IKEA a prisluSné telefénne Cisla.

LIETUVIY
Visg ,IKEA" paskirty aptarnavimo po pardavimo paslaugy

IKEA | tejkéjy ir atitinkamy nacionaliniy telefony numeriy sarasa

[T] rasite paskutiniame Sio vadovo puslapyje.




SLOVENSKY 4
LIETUVIY 25



SLOVENSKY 4

Obsah

Bezpecnostné informacie 4 OSetrovanie a Cistenie 17
Bezpecnostné pokyny 6 RieSenie problémov 18
InStalacia 9 Technické udaje 20
Zapojenie do elektrickej siete 9 Energeticka ucinnost’ 21
Popis vyrobku 1 Ochrana zZivotného prostredia 21
Kazdodenné pouzivanie 13 ZARUKA IKEA 21
Tabulka pecenia 16

Sprievodca kuchynskym riadom 16

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.
/\ Bezpecnostné informacie

Pred inStalaciou a pouZzivanim spotrebica si pozorne precitajte
priloZzeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za
Skody a zranenia spdsobené nespravnou instalaciou a
pouzivanim. Navod na pouZzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti
spotrebica, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut.

Bezpecnost' deti a zranitelhych osob

- Tento spotrebi¢ smu pouZivat deti starSie ako 8 rokov
a osoby so zniZzenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spbsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebica a rozumeju pripadnym rizikdm. Deti do 8 rokov
a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat pristup
k spotrebicu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.
Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpedilo, Ze sa
nebudu hrat'so spotrebicom.
Obaly vZdy uschovajte mimo dosah deti a naleZite ich
zlikvidujte.
UPOZORNENIE: Spotrebic a jeho pristupné casti sa pocas
pouzivania mézu znacne zahriat. Nedovolte detom ani
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domacim zvieratam priblizit'sa k spotrebiCu pocas prevadzky
alebo ked sa ochladzuje.

- Ak ma spotrebic detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebic¢ bez dozoru Cistit' ani vykonavat Ziadnu
udrzbu na spotrebici.

VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotrebic je urceny iba na pripravu jedal.

- Tento spotrebic je ureny na jedno pouzitie v domacnosti
v interiéri.

- Tento spotrebi¢ sa méZe pouzivat'v kancelariach, hotelovych
hostovskych izbach, izbach s postelou a ranajkami,

v domovoch polnhohospodarskych hosti a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouZzivanie nepresiahne
(priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

- UPOZORNENIE: Spotrebic a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
clankov.

- Neobsluhujte spotrebic prostrednictvom externého
casovaca ani osobitného dialkového ovladaca.

- UPOZORNENIE: Varenie na varnom paneli s tukom alebo
olejom bez dohladu méze byt nebezpecné a méze spbsobit’
poziar.

- Na hasenie poziaru pri vareni nikdy nepouzivajte vodu.
Spotrebic vypnite a plamen zakryte napr. poziarnou
pokryvkou alebo pokrievkou.

. VYSTRAHA: Proces pripravy jedla musi byt pod dozorom.
Kratkodoby proces pripravy jedla si vyZaduje nepretrzity
dozor.

- UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo poziaru: Na varnych
povrchoch neskladujte ziadne predmety.
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Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a pokrievky
by sa nemali klast'na povrch varného panela, pretozZe sa
moZu zohriat.

Spotrebic¢ nepouZivajte pred jeho nainstalovanim do nabytku
ur¢eného na zabudovanie.

Pred udrzbou odpojte spotrebic od elektrickej siete.

Na Cistenie spotrebica nepouZivajte parné Cistice.

Spotrebic vypinajte po kazdom poufZiti jeho ovladacimi
prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu rozpoznavania varnej
nadoby.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty, vypnite
spotrebic a odpojte ho z elektrickej siete. V pripade
zapojenia spotrebica do elektrickej siete priamo pomocou
spojovacej skrinky odpojte spotrebic od sietového napajania
vybratim poistky. V oboch pripadoch kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit'vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.
UPOZORNENIE: PouZivajte iba také ochranné liSty varného
panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského spotrebica,
alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica uvadza ako
vhodné v navode na pouZitie, alebo ochranné listy varného
panela zahrnuté v spotrebici. PouZitie nevhodnych
ochrannych list mdéZe spdsobit' nehody.

Bezpecnostné pokyny

Instalacia + Odstrante v3etky obaly.
+ PoSkodeny spotrebi¢ neinStalujte ani

/\  VAROVANIE! Spotrebi¢ musi nepouzivajte.

nainstalovat autorizovany + DodrZiavajte poZzadovani minimalnu

inStalatér. vzdialenost od inych spotrebicov a

. ) . nabytku.

() Postupuite podla montaznych + Vidy davajte pozor, ak prestvate

pokynov dodavanych so spotrebi¢, pretoZe je tazky. Vzdy

spotrebi¢om.
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pouZivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materidlom, aby ste predisli vydutiu
spésobenému vihkostou.

Spodnu Cast spotrebica chrante pred
parou a vlihkostou.

Spotrebi¢ nein3talujte vedla dveri ani pod
okno. Predidete tak zhodeniu horticeho
kuchynského riadu zo spotrebica pri
otvoreni dveri alebo okna.

Uistite sa, Ze priestor pod varnym
panelom postacuje na cirkulaciu vzduchu.
Spodna Cast spotrebita sa mbZe zohriat.
Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, nainstalujte pod spotrebic
nehorlavy oddelovaci panel, aby ste
zabranili pristupu k spodnej asti
spotrebica.

Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo
poZiaru a zasahu elektrickym
prudom.

VSetky prace suvisiace s pripojenim
elektriny musi vykonat autorizovany
inStalatér.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zdsahom odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete.

Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku s kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolheny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastrcka (ak
sa pouziva) mdzZe spdsobit zohriatie
vyvodného kabla.

Pouzite vhodny elektricky sietovy kabel.
Nedovolte, aby sa sietovy kabel zamotal.
Skontrolujte, ¢i je nainStalovana ochrana
proti zasahu elektrickym prudom.
PouZite svorku na odlahlenie tahu na
kabli.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢ do
elektrickej siete v blizkosti, dbajte na to,
aby sa sietovy kabel alebo zastrcka (ak je
k dispozicii) nedotykala horticeho varného

spotrebica alebo horucej kuchynského
riadu.

+ NepoufZivajte viaczasuvkové adaptéry ani

predlZovacie kable.

+ Uistite sa, Ze zastrcka (ak je k dispozicii)

alebo sietovy kabel nie st poSkodené. Ak
treba vymenit poSkodeny privodny
elektricky kabel, kontaktujte nas
autorizovany servis alebo elektrikara.

+ Zariadenie na ochranu pred dotykom

elektrickych Casti pod napatim a
izolovanych casti treba namontovat tak,
aby sa nedalo odstranit bez nastrojov.

+ Sietovu zastrcku pripojte do sietovej

zasuvky az po dokonceni inStalacie. Po
inStaldcii sa uistite, Ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

+ Ak je sietova zasuvka uvolnen4,

nezapajajte do nej sietovd zastreku.

+ Spotrebi¢ neodpéjajte tahanim za

napajaci kabel. VZdy tahajte za sietovu
zastreku.

+ PouZite iba spravne odpéjacie zariadenia:

ochranné istice alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat'z
drZiaka), uzemnenia a stykace.

+ Elektrické pripojenie musi zahfnat

odpajacie zariadenie, ktoré umoznuje
odpojenie spotrebica od elektrickej siete
na vSetkych péloch. Odpéjacie zariadenie
musi mat rozstup kontaktov najmene;j

3 mm.

Pouzitie

A VAROVANIE! Hrozi
nebezpelenstvo poranenia,
popalenin alebo zasahu
elektrickym pradom.

*  Nemerite technické parametre tohto

spotrebica.

* Pred prvym pouzitim odstrarte vSetky

obaly, Stitky a ochrannu féliu (ak sa
pouzivaju).

+ Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania

zablokované.

+ Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte

bez dozoru.

+ Po kazdom pouziti vypnite varna zéonu.
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+ Navarné zény nepokladajte pribor ani
pokrievky panvic. M6Zu sa zahriat na
vysoku teplotu.

+ Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

+ Spotrebic nepouZivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

+ Ak je povrch spotrebica popraskany,
okamZite ho odpojte od napdjania.
Zabranite tym zasahu elektrickym
pradom.

+ Ked je spotrebi¢ v prevadzke, pouZivatelia
s kardiostimulatorom musia udrziavat
vzdialenost od induk&nych varnych zén
minimalne 30 cm.

+ Ked vkladate pokrm do hortceho oleja,
mdZe olej vyprsknut.

A VAROVANIE! Hrozi

nebezpecenstvo poZiaru a
vybuchu.

* Tuky a oleje mdzu pri zohriati uvolfovat’
horlavé vypary. Pri priprave pokrmov
musia byt plamene alebo horuce
predmety v dostatoc¢nej vzdialenosti od
tukov a olejov.

+ Vypary, ktoré sa uvolfiuju z velmi hortcich
olejov, m6Zu spdsobit spontanne
vznietenie.

+ Poutzity olej, ktory obsahuje zbytky jedla,
moZe spdsobit poziar pri nizSej teplote
ako olej pouzity po prvykrat.

+ Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horfavymi latkami, nekladte
do spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

/\  VAROVANIE! Hrozi

nebezpelenstvo poSkodenia
spotrebica.

* Horuci kuchynsky riad nekladte na
ovladaci panel.

+ Na skleneny povrch varného panela
nekladte hortcu pokrievku varnej
nadoby.

+ Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvriet.

+ Davajte pozor, aby predmety alebo
kuchynsky riad nespadli na spotrebic.
Povrch méze byt poskodeny.

Nezapinajte varné zény s prazdnym
kuchynskym riadom alebo bez
kuchynského riadu.

Na spotrebic nekladte alobal.

Kuchynsky riad vyrobeny z liatiny alebo s
poSkodenym dnom moZe spdsobit’
poSkriabanie skla/sklokeramiky. Ked'tieto
predmety potrebujete posunidt' mimo
varného povrchu, zdvihnite ich.

Starostlivost'a Cistenie

Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Pred cistenim spotrebica ho vypnite a
nechajte vychladnut.

Na Cistenie spotrebita nepouZivajte prud
vody ani paru.

Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou. PouZivajte iba neutralne
saponaty. NepouZivajte abrazivne
vyrobky, Spongie s abrazivnou vrstvou,
rozpustadla ani kovové predmety.

Servis

Ak treba dat spotrebic¢ opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
PouZivajte iba origindlne ndhradné diely.
Informacie o Ziarovke/Ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a ndhradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky sU navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domdcich spotrebicoch, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie s urené na pouzivanie
inym spdsobom a nie su vhodné na
osvetlenie priestorov v domdacnosti.

Likvidacia

/A VAROVANIE! Hrozi

nebezpelenstvo poranenia alebo
udusenia.

Informacie o sposobe likvidacie
spotrebica ziskate na mestskom alebo
obecnom urade.

Spotrebic odpojte od elektrickej siete.
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+ Privodny elektricky kadbel odreZte blizko
pri spotrebici a zlikvidujte ho.

InStalacia

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpetnosti.

VSeobecné informacie

min.
28 mm

min.
$\_|_|5* 5 mm

@ Pri intalacii spotrebi¢a musite * Ak pod varnym panelom nie je rura, -
dodrziavat zakony, nariadenia, nainstalujte pod spotrebic¢ oddelovaci
smernice a normy platné v krajine panel podl'a. montaznych pokynov.
pouZzitia (bezpecnostné pravidla a * Nautesnenie rozhrania medzi
predpisy, odborna a riadna spotrebi¢om a pracovnou doskou
recyklacia v stlade s predpismi nepouZzivajte silikénovy tesniaci material.
atd.)!

+ BlizSie informacie o inStaldcii ndjdete v
montaznych pokynoch.

Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly /\ VAROVANIE! V3etky prace
ohladne bezpetnosti. suvisiace s pripojenim elektriny
musi vykonat autorizovany
instalatér.
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Zapojenie do elektrickej siete

Pred zapojenim skontrolujte, ¢i menovité
napatie spotrebica na typovom 3titku
zodpoveda napajaciemu sietovému
napatiu. Typovy Stitok sa nachadza na
spodnej strane varného panela.

Riadte sa schémou zapojenia (nachadza
sa v dolnej Casti plasta varného panela).
PouZivajte iba origindlne nahradné diely
poskytované strediskom nahradnych
dielov.

Spotrebi¢ sa nedodava so sietovym
kdblom. Kabel si zakupte u
Specializovaného predajcu. Jednofazové
alebo dvojfazové pripojenie si vyZzaduje
sietovy kabel s minimalnou tepelnou
stabilitou 70 °C. Kabel si vyZaduje povinné

Schéma zapojenia

400V 2N ~

L1L2 N PE

220V-240V 1N~ D

10

koncové priechodky. Podla IEC predpisov
pouZite pre jednofazové pripojenie:
sietovy kabel 3 x 4 mm? a pre dvojfazové
pripojenie: sietovy kabel 4 x 2,5 mm?. V
prvom rade dodrZiavajte Specifické
narodné predpisy.

Pri pevnom zapojeni do elektrickej siete je
potrebné matk dispozicii prostriedok na
vypnutie spotrebica.

Zapojenie a pripajacie vedenia musia byt
vyhotovené podla zobrazenia na schéme
zapojenia.

Uzemnovaci vodic je pripojeny ku svorke
a musi byt dIhsi ako vodice veduce
elektricky prud.

Pripajaci kdbel zabezpecte kablovymi
klipmi alebo svorkami.

220V-240V~

<

L N PE LL N NPE

220V-240V~ @ 2zov.z4uv~J—L@ 220v-240v~ji1@
220V-240V~ 220V-240V~
E 2Nm X |

@ Medzi skrutky vloZte bocnice C

podla pokynov na obrazku.

Zapojenie do siete, 1-fazové Zapojenie do siete, 2-fazové D Zapojenie do siete, 2-fazové

Farby kabeldze:

L‘I L2 L3

NS W

Farby kabelaZe:

Farby kabelaze:
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D Ity / zeleny (s} ZIty / zeleny ) ZIty / zeleny
N Modry N Modry N Modry
L Cierny alebo L1 Cierny N Modry
hnedy
L2 Hnedy L Cierny
L Hnedy

@ Skrutky svoriek spolahlivo
dotiahnite!

Po zapojeni varného panela do siete
skontrolujte, ¢i su vietky varné zény
pripravené na pouZitie. PoloZte na varnu
z6nu hrniec s malym mnoZstvom vody a na
kratku dobu nastavte vykon pre kazdu zénu
na maximalnu Groven.

Popis vyrobku

RozloZenie varného povrchu

R =

|
=
|
_c!,_
5 4]

Ak sa po prvom zapnuti varného
panela zobrazi na displeji symbol

alebo , pozrite si kapitolu
.RieSenie problémov”.

Jednoducha varna zéna (180 mm) 1 800
W

Jednoduché varna zéna (180 mm) 1
800 W, s vykonovou funkciou Booster 2
500 W

El Jednoducha varna zéna (145 mm) 1 400
W

Ovladaci panel

Jednoducha varna zéna (210 mm) 2
300 W, s vykonovou funkciou Booster 3
200 W
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RozloZenie ovladacieho panela

JLLELEL.
— | |
|- +g [gg g- + =
®||_m—IIJIr9 I—@ITg—+
® Zapnutie/vypnutie spotrebica. A @ ukazovatele varnych zén pre ¢asovac.
5 Zapnutie alebo vypnutie Blokovanie A Displej casovata: 00-99 mindt.
ovladania / Detska poistka / Rezim =+ /— Predizenie alebo skrétenie casu.

Cistenia.

H BOOST Zapnutie funkcie Booster (Na
displeji sa zobrazf).

4] Displej vykonového stupna: , .3,

A +/— ZvySenie alebo zniZenie
vykonového stupna.

A || Aktivacia funkcie Prestavka.

Displeje vykonového stupia

Displej Popis
Varna zéna je vypnuta.
(1.(9) Varna zéna je zapnuta.
() Funkcia Prestavka je zapnuta.
Funkcia Booster je zapnuta.
+ &islo Vyskytla sa porucha. Pozrite si ¢ast’,RieSenie problémov”.
Varna zéna je eSte horuca (zvySkové teplo).
Funkcia Blokovanie ovladania / Detska poistka / Rezim Cistenia je za-
pnuta.
Kuchynsky riad je nevhodny alebo prili§ maly, pripadne na varnej zéne

nie je Ziadny riad.

0

Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.
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Ukazovatel zvySkového tepla

/A varovANIE! (F]) Hrozi

nebezpecenstvo popélenia
zvySkovym teplom.

Ukazovatele zobrazuju Uroven zvySkového
tepla varnych zén, ktoré prave pouZivate.

KaZdodenné pouZivanie

® Zapinanie / vypinanie

Spotrebi¢ zapnete/vypnete tak, Ze sana 1
sekundu dotknete .

Automatické vypinanie
Funkcia automaticky vypne spotrebic, ak:

+ vSetky varné zény su vypnuté.

* po zapnuti spotrebi¢a nenastavite Ziadny
vykonovy stupen.

+ ak jeden alebo viaceré symboly zakryjete
predmetmi (varna nadoba, handricka a
pod.) na dihSie ako priblizne 10 sekdnd.

« varnu zénu urcity ¢as nevypnete, alebo
nezmenite jej vykonovy stupen, alebo ak
ddjde k prehriatiu (napr. ak jedlo v hrnci
alebo panvici vyvrie). Rozsvieti sa symbol

. Pred opatovnym pouZitim musite
varnud zénu nastavit na L2,

Nastavenie vykonu [Automatické vypnu-

tie po
(J- 6 hodinach
) 5 hodinach

4 hodinach

1,5 hodine

(6.8

@ Pri pouziti nevhodného riadu na
displeji sa rozsvietiJa po 2
minutach zhasne ukazovatel
varnej zény.
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MOZu sa rozsvietit' aj ukazovatele vedlajSich
varnych zén, aj ak ich nepouZzivate.

Indukéné varné zény generuju teplo
potrebné na varenie priamo v dne nadoby
na varenie. Sklokeramika sa ohreje teplom
riadu na varenie.

Uprava vykonového stupnia

Vykonovy stupen zvysite pomocou +

- + 0 0 - +

- +0 -0+ 0 -

/i

|
+
2 C3
I
C)
+
Lo o |
| |
+ +

|
+

Varnu zénu vypnete stc¢asnym stlacenim +
a— prisluSnej varnej z6ny. Nastavenie sa

vrati na .

I
+
-2

|

I
+
[
I
®
+
Z2
I

R
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Pouzivanie funkcie Booster

Funkcia Booster poskytuje indukénym
varnym zénam dodato¢ny vykon. Dotykom
BOOST ju zapnete a na displeji sa rozsvieti

(F). Po maximalne 10 mindtach sa indukéné
varné zény automaticky vratia na vykonovy

stupen (@
@ Pouzivanie ¢asovaca

Opakovanie sa dotykajte @ kym nezacne

blikat' ukazovatel poZzadovanej varnej zény. V

pripade pravej prednej zény je to napriklad
nn

U

- 4+
— -

o L]

7
Dotknite sa + alebo — na ovladaci
Casovaca, aby ste nastavili ¢as od 00 do 99
minut. Ked ukazovatel varnej zény blika

pomalsie, Casovac odpocitava nastaveny cas.
Nastavte vykonovy stupen.

Ked je nastaveny vykonovy stuperi a
nastaveny cas uplynul, zaznie zvukovy signal,
blika 00 a varna zéna sa vypne.

Dotknite sa @ aby ste vypli funkciu pre
zvolenu varnu zénu. Ukazovatel varnej zény
blika rychlejSie. Dotknite sa = a zostavajuci
as sa znizi az na 00. Ukazovatel varnej zény
zhasne.

Kuchynsky ¢asomer

Tuto funkciu moéZete tieZ pouzit ako
Kuchynsky casomer, ak je spotrebic
zapnuty, ale varné zény nie su v prevadzke.
Na displeji varného stupfia sa zobrazi 0.

Ak chcete zapnut funkciu, dotknite sa @.
Dotknite sa + alebo = a nastavte cas.

14

Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie
zvukovy signél a bude blikat 00. Ak chcete

signal vypnut, dotknite sa tlacidla Q)

Tato funkcia nema vplyv na
¢innost'varnych zén.

Prestavka

Funkcia (] nastavi vSetky zapnuté varné

zapnutej funkcii nemdzete zmenit

nastavenie vykonového stupna. Funkcia

nezastavi funkciu ¢asovaca.

* Ak chcete zapnut tato funkciu, dotknite sa
tlatidla || . Rozsvieti sa symbol (.

+ Ak chcete vypnut'tato funkciu, dotknite sa

tlaidla |l . Zapne sa vykonovy stupen,
ktory bol predtym nastaveny.

Blokovanie ovladania / ReZzim
Cistenia

Ovladaci panel moZete zablokovat a
ponechat'varné zény v prevadzke. Tato

funkcia zabrani nedmyselnej zmene
vykonového stupna.

@ Tato funkciu pouZite na vycistenie
povrchu varného panelu pocas
varenia, ak je to potrebné.

Najskor nastavte vykonovy stupen.

Ak chcete spustit funkciu, dotknite sa tlacidla

@. Na 4 sekundy sa rozsvieti symbol .

Casovac zostane zapnuty.

Funkciu vypnete dotykom . Zapne sa
vykonovy stupen, ktory bol predtym
nastaveny.

Pri vypnuti spotrebica sa automaticky vypne
aj tato funkcia.
Detska poistka

Tato funkcia zniZuje riziko nedmyselného
zapnutia spotrebica.

Zapnutie funkcie:
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+ Spotrebic zapnite pomocou @.
Nenastavujte Ziadny vykonovy stuper.

+ Dotknite sa @ na 4 sekundy. Rozsvieti sa
symbol .

+ Spotrebic vypnite pomocou @

Vypnutie funkcie:

+ Zapnite spotrebi¢ pomocou @.
Nenastavujte Ziadny vykonovy stuper.

Dotknite sa @ na 4 sekundy. Rozsvieti sa
symbol .
+ Vypnite spotrebi¢ pomocou @

Ak chcete docasne prerusit funkciu iba na
jedno varenie:

+ Zapnite spotrebi¢ pomocou ®. Rozsvieti
sa symbol .

+ Dotknite sa @ na 4 sekundy. Do 10
seklnd nastavte vykonovy stupen.
Spotrebi¢ moZete pouZivat.

+ Ked spotrebic vypnete pomocou (D
funkcia sa opat'zapne.

OffSound Control (Vypnutie a
zapnutie zvukovej signalizacie)

Po dodani spotrebica je zvukova signalizacia
spotrebita zapnuta.

Zapnutie a vypnutie zvukovej signalizacie:

1. Vypnite spotrebic.

2. Dotknite saD na3 sekundy. Displej sa
zapne a vypne.

3. Dotknite sa{@na3 sekundy. Rozsvieti sa
alebo .

4. Dotknite sat Casovaca, aby ste si
vybrali niektord z nasledovnych
moznosti:

. - zvukova signalizacia je vypnuta.

. - zvukova signalizacia je zapnuta.
Ak chcete potvrdit' vyber, pockajte na
automatické vypnutie spotrebica.
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Ked je tato funkcia nastavend na , zvukovu

signalizaciu budete pocut’iba v pripade, Ze:

+ sadotknete (D

+ kuchynsky ¢asomer odpocita nastaveny
cas,

+ polozZite nieco na ovladaci panel.

@ V pripade problému s elektrickym
napajanim a pri odpojenf
spotrebica sa uloZzené nastavenia
neuchovaju.

Funkcia zmeny vykonu

+ Varné zény su zoskupené podla polohy a
poctu faz varného panela. Pozrite si
obrazok.

+ Kazda faza ma maximalnu elektrickd
vykonovu kapacitu 3 700 W.

* Funkcia rozloZi vykon medzi varné zény
pripojené do rovnakej fazy.

* Funkcia sa aktivuje vtedy, ked celkové
vykonové zatazZenie varnych zén
pripojenych na jednu fazu presiahne 3
700 W.

* Funkcia znizi vykon ostatnych varnych zén
pripojenych do rovnakej fazy.

+ Ukazovatel vykonového stupfia pre zénu
so znizenym vykonom striedavo
zobrazuje dve Urovne.
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Tabulka pecenia
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Varny stupen

PouZitie:

Cas (min)

Rady

1

UdrZiavanie teploty hotovych

podla

Na kuchynsky riad poloZte po-

nolceky.

jedal. potreby | krievku.

1-2 Holandska oméacka, topenie: 5-25 Z ¢asu na Cas premieSajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-2 Zahustenie: nadychané omele- [10-40 | Varte s pokrievkou.
ty, volské oka.

2-3 Dusenie ryZe a jedal s mliecnym | 25-50 | Pridajte aspori dvakrat tolko te-
zékladom, prihrievanie hoto- kutiny ako ryZe, mlie¢ne jedla v
vych jedal. polovici varenia premie3ajte.

3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20-45 | Pridajte niekolko polievkovych

lyZic tekutiny.

4-5 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 | Pouzite max. %|vody na 750 g

zemiakov.

4-5 Varenie vacSieho mnoZzstva jed- |60 -150 | Max. 3 | tekutiny plus prisady.
la, omacok a polievok.

6-7 Jemné vypraZanie: rezne, tela- [ podfa Po uplynuti polovice ¢asu ob-
cie cordon bleu, kotlety, maso- | potreby | ratte.
vé gulky, klobasky, pecen, za-
smazka, vajicka, lievance, Sisky.

7-8 Vyprazanie pri vyS3ej teplote, 5-15 Po uplynuti polovice €asu ob-
zemiakové placky, steaky, rez- ratte.
ne.

9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vyprazané hra-

Varenie velkého mnoZstva vody. Booster je aktivna.

©

Udaje uvedené v tabulke s iba
orientacné.

Sprievodca kuchynskym riadom

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

Vhodné hrnce

Pouzivajte iba riad vhodny pre indukéné

varné panely. Kuchynsky riad musi byt
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vyrobeny z feromagnetického materialu, ako
napr.:

liatina;

smaltovana ocel;

uhlikova ocel;

antikoro (vacsina typov);

hlinik s feromagnetickym povrchom alebo
feromagneticka platha.

Vhodnost hrnca alebo panvice zistite

skontrolovanim symbolu m (zvycajne
vyrazeného nad dne kuchynského riadu).
Tiez mbZzete pridrzat magnet pod dnom. Ak
sa pritiahne ku dnu, kuchynsky riad bude
vhodny pre indukény varny panel.

Aby ste zabezpedili optimalnu U¢innost, vidy
pouzivajte hrnce a panvice s plochym dnom,
ktoré rovnomerne rozvadza teplo. Ak nie je
dno rovné, ovplyvni to vedenie vykonu a
tepla.

Pouzivanie

Minimalny priemer dna hrnca/panvice pre
rézne varné oblasti

Aby bolo zabezpelené spravne fungovanie
varného panela, musi mat kuchynsky riad
vhodny minimalny priemer a zaroven
zakryvat jeden alebo viac referencnych
bodov vyznacenych na povrchu varného
panela.

Vzdy pouZite varnu zénu, ktord najlepSie
vyhovuje priemeru dna kuchynského riadu.
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Lava zadna 145 -180
Lavé predna 125-210
Prava zadna 145 -180
Prava predna 125 -145

Varna zéna Priemer kuchyn-

ského riadu [mm]

OsSetrovanie a Cistenie

VSeobecné informacie

VAROVANIE! Pred Cistenim
spotrebi€ vypnite a nechajte
vychladnut.

Prazdne hrnce/panvice alebo s
tenkym dnom

Na varnom paneli nepouzivajte prazdne
hrnce/panvice ani kuchynsky riad s tenkym
dnom, pretoZe spotrebi¢ nebude mbct’
monitorovat teplotu alebo sa automaticky
vypne pri prili vysokej teplote. M&Ze to
spbsobit poSkodenie kuchynského riadu
alebo povrchu varného panela. Ak sa
vyskytne takato situacia, ni¢oho sa
nedotykajte a pockajte na vychladnutie
vSetkych komponentov.

Ak sa na displeji zobrazi chybové hlasenie,
pozrite si ast',RieSenie problémov”.

Tipy / rady
Zvuky pocas varenia

Z varnej zony mdze po zapnuti zniet kratke
bzucanie. Ide o charakteristicky jav vietkych
sklokeramickych varnych zén, ¢o nema vplyv
na funkciu ani Zivotnost spotrebica. Zvuk
zavisi od pouzitého kuchynského riadu. Ak
spbsobuje znacné rusenie, mbze pomdct’
vymena kuchynského riadu.

/\ VAROVANIE! Z bezpecnostnych
dévodov spotrebic necistite
pradom pary, ani vysokotlakovym
pradom vody.
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A VAROVANIE! Ostré a drsné nastrojom na cistenie skleneného povrchu je
predmety alebo abrazivne Cistiace Skrabka. Nedodéva sa so spotrebicom.
prostriedky poskodia spotrebic. Skrabku poloZte na povrch varného panela,
Po kazdom poufZiti spotrebi¢ aby bola naklonend vo vhodnom uhle, a
vyCistite a zvy3ky odstrafite vodou posuvanim Cepele zvy3ky jedla odstrarite.

a saponatom na riad. Odstrafite aj Spotrebic vycistite vlhkou handri¢kou s
zvy3ky Cistiacich prostriedkov. malym mnoZstvom saponatu na riad.
Nakoniec utrite skleneny povrch dosucha
@ Skrabance a tmavé Skvrny na Cistou handrickou.

sklokeramike sa uz nedaju
odstranit, neovplyviuju viak
funk&nost spotrebica.

Skvrny od vodného kamefia a vody,
vystreknuty tuk alebo kovové lesklé
sfarbenie treba odstranit' po vychladeni
. . . L spotrebica. PouZite iba Specidlny Cisti¢ na
Odstraiiovanie zvySkov jedal a sklokeramiku alebo antikoro.

odolnych Skvin

Jedla obsahujuce cukor, zvy3ky plastov alebo
alobalu treba okamZite odstranit. NajlepSim

RieSenie problémov

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpetnosti.

€o robit, ked...

Problém MoZzné priciny RieSenie
Spotrebic sa neda zapnut | Spotrebic nie je pripojeny ku | Skontrolujte, ¢i je spotrebic
alebo pouzivat. zdroju elektrického napdja- | spravne pripojeny k zdroju elek-
nia alebo je pripojeny ne- trického napdjania. Zabezpecte
spravne. spravnu instalaciu a obratte sa

na autorizovaného instalatéra.

Od zapnutia spotrebica pre- | Znova zapnite spotrebic.
Slo viac ako 10 sekind.

Svieti symbol Detskd poistka | Vypnite funkciu Detska poistka.
alebo Blokovanie ovlddania | Pozrite si ¢ast’, Detska poistka”
(L], alebo , Blokovanie ovladania“.

Dotkli ste sa naraz viacerych | Dotknite sa naraz iba jedného
symbolov na ovladacom pa- | symbolu.
neli.

Na ovladacom paneli je voda | Vycistite ovladaci panel a po-
alebo je ovladaci panel zneci- | ckajte niekolko sekund pred je-
steny tukom. ho opatovnym zapnutim.
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Problém

MoZné priciny

RieSenie

Zaznie zvukovy signal a
spotrebi¢ sa vypne.

Jeden alebo viaceré symboly
na ovlddacom paneli boli za-
kryté dlhSie ako 10 sekund.

Zo symbolov odstrante akékol-
vek predmety.

Na displeji sa striedavo zo-
brazuju dva vykonové stup-
ne.

Funkcia zmeny vykonu znizu-
je vykon prisludnej varnej z6-
ny.

Pozrite si ¢ast',, Funkcia zmeny
vykonu”.

Ukazovatel zvySkového tep-
la nezobrazuje Ziadne hla-
senie.

Varna zéna bola v ¢innosti
iba kratko, preto eSte nie je
horuca.

Ak by varna zéna mala byt ho-
rldca, zavolajte servisné stredi-
sko.

Pri dotyku symbolov na pa-
neli nezazneju Ziadne zvu-

ky.

Zvukova signalizacia je vy-
pnuta.

Zapnite zvukovu signalizaciu.
Pozrite si ¢ast',,OffSound Con-
trol”.

Rozsvieti sa symbol @)

Nevhodny kuchynsky riad.

PouZivajte vhodny kuchynsky
riad.

Na varnej zone nie je Ziadny
kuchynsky riad.

Na varnu zénu poloZte kuchyn-
sky riad.

Priemer dna nadoby je pre
danu varnu zénu prilis maly.

Riad poloZte na menSiu varnu
zénu.

Na displeji sa zobrazi sym-

bol (E] a éislo.

Doslo k poruche varného pa-
nelu.

Odpoijte varny panel na urcity
as od elektrického napajania.
Na chvilu odpojte poistku elek-
trickej siete domacnosti. Potom
ju znova zapojte. Ak sa znova

rozsvieti , obratte sa na auto-
rizovaného instalatéra.

Po zapnuti spotrebica sa
rozsvieti (£3]

Elektrické zapojenie nie je
spravne.

Skontrolujte, Ci je spotrebic
spravne pripojeny k zdroju elek-
trického napdjania. Zabezpecte
spravnu instalaciu a obratte sa
na autorizovaného instalatéra.

Rozsvieti sa symbol .

Je aktivované Automatické
vypinanie a ochrana proti
prehriatiu varnej zény.

Vypnite spotrebic. Odstrarite
horuci kuchynsky riad. Priblizne
po 30 sekunddach opat zapnite

varnu zénu. Symbol by mal
zmiznut, Ukazovatel zvySkové-
ho tepla mdZe zostat zobraze-
ny. Kuchynsky riad ochladte a
pozrite si €ast',Sprievodca ku-
chynskym riadom®.
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Problém

MoZné priciny

RieSenie

Rozsvieti sa symbol (E8).

Elektrické zapojenie nie je
spravne. Varny panel je pri-
pojeny iba k jednej faze.

Skontrolujte, Ci je spotrebic
spravne pripojeny k zdroju elek-
trického napajania. Zabezpecte
spravnu instalaciu a obratte sa
na autorizovaného inStalatéra.

nika.

MéZze byt poSkodena elektro-

Obratte sa na zakaznicke cen-
trum predajne IKEA.

Znie neprerusované pipa-
nie. spravne.

Elektrické zapojenie nie je

Varny panel odpojte od elektric-
kej siete. Zabezpette spravnu
intalaciu a obratte sa na auto-
rizovaného inStalatéra.

Ak sa vyskytne porucha, pokuste sa ju
odstranit pomocou pokynov na
odstrarnovanie problémov.

Ak sa problém neda vyriesit, kontaktujte
obchod IKEA alebo servisné stredisko. Na
konci tohto ndvodu na pouZivanie najdete
kompletny zoznam autorizovanych
servisnych stredisk IKEA.

Technické udaje

Typovy Stitok

Ak ste spotrebi¢ nepouZzivali
spravne alebo instalaciu
nevykonal autorizovany technik,
moze sa stat, Ze za navstevu
technika servisného strediska
alebo predajcu budete musiet
zaplatit, aj ked k poruche déjde
pocas zarucnej doby.

®

Country of origin
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

000.000.00 <=

Design and Quality
IKEA of Sweden AB IKEA of Sweden

21552 SE - 343 81 Aimhult g

Model 00000000 Typ 60 GAD DCAU  7.35kW
PNC 000 000 00000 SNO wvvvvvvvrvvrre 220V-240V AC 50-60 Hz 4

e o & B2

Obrazok vysSie ilustruje typovy Stitok
spotrebica. Skutocny Stitok s technickymi
udajmi je umiestneny na spodnej strane
varného panela. Kazdy vyrobok ma vlastné
sériové islo.

Vazeny zakaznik, odloZte si pridavny typovy
Stitok spolu s ndvodom na pouZitie. Ak v

buducnosti budete potrebovat nase sluzby,
budeme vediet presne identifikovat vas
varny panel a poskytneme vam pomoc
efektivnejSie. Dakujeme vam za pomoc!
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Energeticka ucinnost’
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Harok s informaciami o vyrobku podla nariadenia o ekodizajne

Identifikacia modelu

MATMASSIG
104.670.93

Typ varného panelu

Vstavany varny panel

Pocet varnych zén

4

Technoldgia ohrevu Indukcia
Priemer kruhovych varnych zén (@) Lava predna 21.0cm
Lava zadna 18.0 cm
Prava predna 14.5 cm
Prava zadna 18.0 cm
Spotreba energie na varnu zénu (EC elec- Lava predna 188.9 Wh/kg
tric cooking) Lava zadna 178.8 Wh/kg
Prava predna 183.4 Wh/kg
Prava zadna 176.9 Wh/kg
Spotreba energie na varny panel (EC electric hob) 182.0 Wh/kg

IEC/ EN 60350-2, BS EN 60350-2 - Elektrické
varné spotrebice pre domacnost - €ast' 2:
Varné panely - metédy merania vykonu

uspora energie

Pri kaZdodennom vareni moZete usetrit
energiu, ak budete postupovat podla nizsie
uvedenych rad.

Ochrana Zivotného prostredia

Materialy oznac¢ené symbolom C’.\l)
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do
prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

* Ked zohrievate vodu, pouzite len také
mnozstvo, aké potrebujete.
* Na riad podla mozZnosti vzdy poloZte

pokrievku.

+ Kuchynsky riad poloZte priamo do stredu

varnej zény.

+  ZvySkové teplo vyuZite na udrZiavanie
teploty jedla alebo na jeho roztopenie.

spotrebice oznacené symbolom E spolu s
odpadom z domacnosti. Vyrobok odovzdajte
v miestnom recyklatnom zariadeni alebo sa
obratte na obecny alebo mestsky Urad.

Tato zaruka plati pocas 5 rokov od
pdvodného datumu kupy spotrebica v
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predajni IKEA. Ako doklad o kupe sa vyZaduje
originalny pokladni¢ny blok. V pripade
zérucnej opravy sa zaru¢na doba spotrebica
nepredlzi.

Kto vykonava servis?

Servisna sluzba IKEA zarucuje servis
prostrednictvom vlastnych prevadzok alebo
siete servisnych partnerov.

Na €o sa vztahuje zaruka?

Zaruka sa vztahuje na poruchy spotrebica
spbsobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od datumu nakupu v predajni IKEA.
Tato zaruka sa vztahuje vyhradne na
spotrebite pouzivané v domacnosti. Vynimky
s uvedené pod titulom "Na €o sa
nevztahuje tato zaruka?" Pocas doby
platnosti zaruky budud naklady na
odstranenie poruch, napr. opravy, ndhradné
diely, pracu a dopravu, hradené za
podmienky, Ze spotrebic bude pristupny na
vykonanie opravy bez toho, Ze by boli
nevyhnutné Specialne vydavky a Ze porucha
je spbdsobena vyrobnymi alebo
materiadlovymi chybami, na ktoré sa vztahuje
zaruka. Za tychto podmienok sa aplikuju
predpisy EU (¢. 99/44/EG) a prisluiné
miestne predpisy. Vymenené diely sa stanu
vlastnictvom spol. IKEA.

Co spol. IKEA urobi pre napravu
problému?

Servisné stredisko urcené spol. IKEA vyrobok
zhodnoti a rozhodne, na vlastnu
zodpovednost, ¢i sa na poruchu spotrebica
vztahuje zaruka. V pripade, Ze sa na poruchu
vztahuje zaruka, servisné stredisko IKEA
alebo autorizovany servisny partner
prostrednictvom svojich vlastnych servisnych
prevadzok, na vlastnu zodpovednost, opravi
pokazeny vyrobok alebo ho vymeni za
rovnaky alebo porovnatelny vyrobok.

Na €o sa nevztahuje tato zaruka?

* Normalne opotrebovanie a poSkodenie.

+ Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, Skody spbsobené
nedodrzanim pracovnych postupov,
nespravna inStalacia alebo zapojenie do
elektrickej siete s nespravnym napatim,
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poSkodenie spdsobené chemickou alebo
elektrochemickou reakciou, hrdza, korézia
alebo poskodenie vodou vratane Skéd
spbsobenych nadmernym mnozstvom
vodného kamena v dodavanej vode, ale
nielen tym, Skody spésobené
mimoriadnymi podmienkami Zivotného
prostredia.

Spotrebny materidl vratane batérii a
Ziaroviek.

Casti bez funkcii a dekora&né ¢asti, ktoré
beZne neovplyviuju normélne pouZivanie
spotrebica, vratane Skrabancov a
moznych farebnych zmien.

Nahodné poskodenie spésobené cudzimi
predmetmi alebo latkami, poSkodenie
Cistiacich alebo uvolnenych filtrov,
systém, odvodu vody alebo zasuvky na
saponaty.

Poskodenie nasledujucich casti:
keramické sklo, prisluSenstvo, ko3e na
riad a pribor, privodné a odtokové hadice,
tesnenia, Ziarovky a kryty osvetlenia,
obrazovky, ovlddacie gombiky, puzdra a
Casti krytov. S vynimkou pripadov, kedy sa
da dokazat, Ze uvedené poskodenia su
nasledkom vyrobnych chyb.

Pripady, pri ktorych nebola zistena Ziadna
porucha pri prehliadke technikom.
Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo
stredisku autorizovaného servisného
partnera alebo pripady, kedy neboli
pouZité originalne ndhradné diely.
Opravy chyb sp&sobenych nespravnou
instalaciou alebo za nedodrzania
technickych Specifikacii.

PouZitie spotrebica v prostredi odliSnom
od domacnosti, napr. profesionalne
poufZitie.

Poskodenia spésobené pri preprave. Ak
zakaznik prepravuje tovar domov alebo
na nejakud ind adresu, IKEA nenesie
zodpovednost za Ziadnu Skodu, ktora by
mohla vzniknut pocas prepravy. Naopak,
ak IKEA doruci vyrobok zdkaznikovi na
jeho adresu, na poskodenia vyrobku
vzniknuté pocas prepravy sa vztahuje tato
zaruka.
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+ Naklady za vykonanie zaciatocnej
inStaldcie spotrebica IKEA. V pripade, Ze
poskytovatel servisnych sluzieb IKEA
alebo nim povereny servisny partner
opravi alebo vymeni spotrebic za
podmienok tejto zaruky, poskytovatel
servisnych sluZieb alebo nim povereny
servisny partner znovu nainstalujte
opraveny spotrebi¢ alebo nainstaluje
nahradeny, podla potreby.

Toto obmedzenie sa nevztahuje sa

bezporuchovu pracu vykonavanu

odbornikom pouZitim nasich originalnych
dielov na prispdsobenie spotrebica
technickym poZiadavkam bezpecnostnych
predpisov inej krajiny EU.

Ako sa aplikuji vnutroStatne predpisy

Zaruka IKEA vam poskytuje Specifické prava,
ktoré sa m6zu zhodovat alebo presahovat’
naroky vnutrostatnych prav, meniacich sa v
zavislosti od krajiny.

Oblast platnosti

U spotrebicov kipenych v jednej krajine EU a
prenesenych do inej krajiny EU budu servis
poskytovat prevadzky servisu za normalnych
zaru¢nych podmienok novej krajiny.
Povinnost vykonania servisu v rdmci zaruky
sa vztahuje iba na:

+ spotrebice, ktoré vyhovuju technickym
poziadavkam krajiny, v ktorej sa Ziada o
zarucnu opravu.

+ spotrebi¢ vyhovuje Udajom a je
nainstalovany podla pokynov v instalacnej
prirucke za dodrzania bezpecnostnych
predpisov.

Urcené servisy pre spotrebice IKEA:

Prosim, nevahajte a kontaktujte servis IKEA
na:

1. poziadani o zasah v rdmci tejto zaruky;
2. poziadani o vysvetlenia pri inStalacii
spotrebica IKEA v kuchynskej linke IKEA.
Servis sa nevztahuje sa objasnenia
tykajlce sa:
+ inStaldcie celej kuchynskej linky IKEA;
+ elektrického zapojenia (ak sa
spotrebice dodéavaju bez zastreky a
kabla), vodovodnej a plynovej
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pripojky, pretoZe ich musi vykonat'
autorizovany servisny technik.
3. otazok o objasnenie obsahu ndvodu na
pouZivanie a Specifikdcii spotrebica IKEA.
Aby sme Vam vzdy poskytovali najlepsie
sluzby servisu, predtym, ako nam zavolate,
precitajte si, prosim, starostlivo pokyny na
montaz a/alebo ndvod na pouzivanie.

Ako nas kontaktovat, ked potrebujete
servis

Pozrite si poslednt stranu tohto navodu, kde
najdete kompletny zoznam kontaktov IKEA a
prislusné vnutrostatne telefénne cisla.

Na zarucenie poskytnuia rychlej
sluzby vdm odpordcame pouzit
Specifické telefénne ¢isla uvedené
v zozname na konci tohto navodu.
VZdy pouZite Cisla uvedené v
navode Specifického spotrebica,
ktorého opravu potrebujete. Skér,
ako ndm zavolate, nezabudnite
poskytnut spolo¢nosti IKEA &islo
tovaru (8 miestny Ciselny kod) a
Sériové Cislo (8 miestny Ciselny
kod, ktory najdete na Stitku s
Udajmi o tovare) elektrického
zariadenia, na ktoré potrebujete
nasu podporu.

@ ODLOZTE SI POKLADNICNY
BLOK!
Je to Va3 doklad o nakupe a
budete ho potrebovat pri
poZiadani o zaru¢nu opravu.
Nezabudnite, Ze na pokladni¢nom
bloku je nazov a ¢islo vyrobku
IKEA (8-ciferny ¢iselny kéd)
kazdého spotrebica, ktory ste
kapili.

Potrebujete mimoriadnu pomoc?

Ak mate akékolvek doplnkové otazky, ktoré
sa nevztahuju na servis spotrebicov, obratte
sa na najblizSiu telefénnu sluzbu predajne
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IKEA. Predtym, ako nds zavolate, si pozorne
precitajte dokumentaciu spotrebica.
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Galimi pakeitimai.
/\ Saugos informacija

PrieS jrengdami ir naudodami $j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ir Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo ir
naudojimo. Visada laikykite Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad
galétuméte ja pasinaudoti véliau.

Vaiky ir pazeidZiamy Zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
traksta patirties ar Ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
priziGrimi kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis
prietaisu, jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius
pavojus. MaZesniy nei 8 mety vaiky ir asmeny, turinciy labai
sunkig ir sudétingg negalig, negalima be prieZidros leisti bati
Salia prietaiso.

- Nuolat priziarékite vaikus ir pasirapinkite, kad jie nezZaisty su
Siuo buitiniu prietaisu.

- Visas pakuotés medZiagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

. DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo metu
jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams bati Salia
prietaiso jam veikiant arba véstant.
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- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be priezidros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezidros darby.

Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

- Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos udkiui.

. §j prietaisg galima naudoti biuruose, viesbuciy
kambariuose, nakvynés ar sveCiy namuose ir kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo intensyvumas
nevirsija jprasto buitinio naudojimo.

. DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo metu
jkaista. Bukite atsargus, kad neprisiliestuméte prie kaitinimo
elementy.

. Sio prietaiso negalima valdyti iSoriniu laikmaciu ar atskira
nuotolinio valdymo sistema.

. DEMESIO: Palike veikiantig kaitlente su riebiais patiekalais ar
aliejumi galite sukelti gaisra.

- UZsidegusio gaminamo maisto gesinimui niekada
nenaudokite vandens. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite liepsng
nedeganciu uzdangalu ar dangciu.

- ATSARGIAI: Niekada nepalikite maisto gaminimo proceso be
prieziGros. Greitai ruoSiamg maistg batina priziaréti nuolat.

. DEMESIO! Gaisro pavojus: Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

- Niekada nedékite dangciy, peiliy, Sauksty ar kity metaliniy
daikty ant prietaiso virSaus, nes jie gali jkaisti.

- Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.

- PrieS vykdydami priezidros darbus atjunkite prietaisg nuo
elektros maitinimo tinklo.

- Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.
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Baige naudotis kaitlente iSjunkite jos valdikliais.
Nepasikliaukite vien keptuvés detektoriumi.

Jei stiklo / keramikos pavirSius jtrikes, prietaisg iSjunkite ir
iStraukite kiStuka i$ maitinimo lizdo. Jeigu prietaisas prie
maitinimo tinklo prijungtas per jungiamajg déZute, prietaisg
nuo maitinimo tinklo atjungsite iStrauke iS dezuteés saugikl].
Bet kuriuo atveju kreipkités j jgaliotgjj techninés priezidros

centra.

PaZeistg maitinimo laidg gali keisti tik gamintojas, jo
jgaliotas techninés prieZitros atstovas arba atitinkamos
kvalifikacijos specialistas. Kitaip gali kilti pavojus.

DEMESIO: Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo instrukcijoje
nurodytas tinkamas arba prietaise jau integruotas kaitlenciy
apsaugas. Netinkamy apsaugy naudojimas gali sukelti

nelaimingus atsitikimus.

Saugos instrukcijos

Jrengimas

/A ISPEJIMAS! Prietaisa turi jrengti
igaliotasis jrengimo specialistas.

@ Vadovaukités su prietaisu
pateiktomis surinkimo
instrukcijomis.

+ Nuimkite visas pakavimo medZiagas.

+ Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

+ Batina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

+ Visada bakite atsargus, kai perkeliate
prietaisa, nes jis yra sunkus. Visada
maveékite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

+ Apsaugokite nupjautus pavirSius
hermetiku, kad jie nuo drégmeés
neisbrinkty.

+ Apsaugokite prietaiso apacig nuo gary ir
drégmeés.

Jokiu badu nejrenkite prietaiso Salia dury
ir po langu. Atidarant duris ar langa, jie
gali nuversti jkaitusius prikaistuvius nuo
prietaiso.

|sitikinkite, kad po kaitlente esancio tarpo
pakanka oro cirkuliacijai.

Prietaiso apacia gali jkaisti. Jeigu
prietaisas jrengiamas vir$ stal€iy, batinai
po prietaisu jrenkite nedegia pertvara,
kad nebaty prieigos prie apacios.

Elektrinis jungimas

/\ ISPEJIMAS! Gaisro ir elektros

smuagio pavojus.

Visus elektros prijungimus turi atlikti
jgaliotasis montuotojas.

Prietaisg privaloma jZeminti.

Prie$ atlikdami bet kokj veiksma,
jsitikinkite, kad prietaisas baty atjungtas
nuo maitinimo.
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|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
|sitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél netinkamai prijungto arba
netinkamo elektros maitinimo laido ar
kiStuko (jei taikytina) gnybtas gali labai
jkaisti.

Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

Neleiskite elektros maitinimo laidams
susipainioti.

|sitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smagiy.

Naudokite laido jtempima maZinantj
spaustuka.

|sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jeigu taikytina) neliesty karsto
prietaiso ar karsty prikaistuviy, kai
jungiate prietaisg j netoli esancius lizdus.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

Bakite atsargas, kad nesugadintuméte
elektros laido arba kistuko (jei taikytina).
Jei reikia pakeisti paZeistg elektros laida,
kreipkités j masy jgaliotajj aptarnavimo
centrg arba kvalifikuotg elektrika.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebdty galima nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka j tinklo lizda junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStukg baty lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kiStuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bati iSimami is jy laikiklio), jZeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Sumontuokite izoliacinj jrenginj, leidZiantj
atjungti prietaisg nuo visy elektros
maitinimo tinklo poliy. MaZiausias
izoliacinio jrenginio kontakto tarpelio
plotis - 3 mm.

28

Naudojimas

/\ ISPEJIMAS! Pavojus susiZaloti,

nudegti arba gauti elektros

smuagj.
Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.
Prie$ naudodamiesi pirma karta
pasalinkite visas pakuotés, Zenklinimo
medZiagas ir apsaugine plévele (jeigu
yra).
PasirGpinkite, kad ventiliacinés angos
nebdty uzblokuotos.
Nepalikite jjungto prietaiso be prieZidros.
Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu
kaitviete iSjunkite.
Ant kaitvie€iy nedékite jrankiy ar puody
dang¢iy. Ant kaitvietés padéti jrankiai ar
puody dangciai gali jkaisti.
Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.
Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.
Pastebéje prietaiso korpuse jtrakima,
nedelsiant atjunkite prietaisg nuo elektros
maitinimo tinklo. Tai batina siekiant
iSvengti elektros smagio pavojaus.
Sirdies stimuliatorius naudojantys
asmenys neturéty bati arciau nei 30 cm
atstumu nuo veikianciy indukciniy
kaitvieciy.
Maistg dedant j jkaitintg aliejy, Sis gali
aptaskyti.

A ISPEJIMAS! Gaisro ir sprogimo

pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary. Ruosdami
maistg saugokite riebalus ir aliejy nuo
atviros liepsnos ar jkaitusiy daikty.
|kaitusio aliejaus iSskiriami garai gali
sukelti sprogima.

|kaitintas naudotas aliejus su maisto
likuciais gali uZsidegti esant Zemesnei
temperatdrai, nei pirmg kartg
naudojamas aliejus.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medZiagy arba degiomis
medziagomis sudrékinty daikty.
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/\ ISPEJIMAS! Pavojus sugadinti

prietaisa.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nedékite karsto prikaistuvio dangcio ant
kaitlentes stiklinio pavirSiaus.

Nepalikite tus&io prikaistuvio ant
jkaitintos kaitvietes.

Bakite atsargds ir ant prietaiso
nenumeskite indy ar kity daikty. Galite
pazeisti pavirsiy.

Nejunkite kaitvieciy be prikaistuviy arba
su tusciais prikaistuviais

Nedékite ant prietaiso aliuminio folijos.
Ketaus prikaistuviai arba prikaistuviai
pazeistu dugnu gali subraizyti stiklo /
stiklo keramikos pavirsius. Jei tokj
prikaistuvj norite perkelti, nestumkite jo,
o pakelkite.

PrieZidira ir valymas

Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirSiy nuo
nusideveéjimo.

Prie$ pradedami valyti, iSjunkite prietaisg
ir leiskite jam atvesti

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.

Naudokite tik neutralius ploviklius.

Irengimas

/A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.
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Nenaudokite Svei¢iamuyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba
metaliniy grandykliy.

Paslauga

Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotajj techninés prieZitros centra.
Naudokite tik originalias dalis.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputeés: Sios lemputeés turi atlaikyti
ekstremalias fizines saglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdZiui, temperatdra,
vibracijg, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo basena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms ap3viesti.

Utilizavimas

/\ ISPEJIMAS! Pavojus susizeisti

arba uZdusti.

Norédami suZinoti, kaip tinkamai utilizuoti
irenginj, susisiekite su atitinkama vietos
jstaiga.

IStraukite maitinimo laido kiStukg i$
maitinimo tinklo lizdo.

Nupjaukite maitinimo laidg arti prietaiso
ir pasalinkite jj.
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Bendra informacija

Jrengimo proceso metu privaloma
laikytis jasy 3alyje galiojanciy
jstatymy, potvarkiy, taisykliy ir
normy (elektros saugos taisykliy
bei reikalavimy, tinkamo
perdirbimo pagal atitinkamus
reglamentus ir pan.)!

Elektros prijungimas

/\  ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

/\ ISPEJIMAS! Visus elektros

prijungimus privalo atlikti
jgaliotasis montuotojas.

Elektros prijungimas

Prie$ prijungdami prietaisg prie elektros
tinklo, patikrinkite, ar techniniy duomeny
ploksteléje nurodyta prietaiso vardiné
jtampa atitinka elektros tinklo jtampa.
Techniniy duomeny plokStele rasite ant
apatinio kaitlentés korpuso.
Vadovaukités prijungimo schema (esancia
kaitlentes korpuso apacioje).

Naudokite tik originalias atsargines dalis,
pardpintas atsarginiy daliy tarnybos.
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]
min.
b 28 mm

min.
5 mm

Papildomos informacijos apie jrengima
rasite surinkimo instrukcijoje.

Jeigu po kaitlente néra orkaités, po
prietaisu sumontuokite pertvarg pagal
surinkimo instrukcija.

Tarp prietaiso ir stalvirSio netepkite
silikoninio sandariklio.

Sis prietaisas pristatomas be maitinimo
kabelio. |sigykite tinkamg i$ specializuoto
prekybos atstovo. Vienos ar dviejy faziy
prijungimui reikalingas maziausiai 70 °C
temperatdros atsparumo maitinimo
kabelis. Kabeliui reikalingos galinés
movos. Pagal IEC taisykles vienos fazés
prijungimui naudokite 3 x 4 mm?
maitinimo kabelj, o dviejy faziy
prijungimui - 4 x 2,5 mm? maitinimo
kabelj. Pirmiausia laikykites Salyje
galiojanciy specialiy taisykliy.

Fiksuotoje elektros laidy sistemoje privalo
bati jrengtas atjungimo jtaisas.
Prijungimo darbus ir prijungimo jungtis
turite atlikti, kaip parodyta prijungimo
schemoje.
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* ]Zeminimo laidas turi bati prijungtas prie +  Pritvirtinkite prijungimo kabelj kabelio
gnybto; jis privalo bati ilgesnis uZ laidus, spaustukais ar apkabomis.

kuriais teka elektros srove.

Elektros schema

400V 2N ~ 220V-240V 1N~

L1L2

220V-240V~

D  220v-240V~

N PE

220v-24av~:|—1:i@ 220v-240v~J«—l@

S

2Nm

X

@ Tarp varzty jdékite ieSmus [E
kaip parodyta.

Vienfazio maitinimo Dvifazio maitinimo
prijungimas prijungimas

LL N NPE

220v-240v~ji1@
220V-240V~

@ Dvifazio maitinimo
prijungimas

L

N O N ©
S\ S S & pp

Laidy spalvos: Laidy spalvos:
Geltonas / zalias @ Geltonas / zalias @
N Mélynas N Mélynas N
L Juodas arba L1 Juodas N
rudas
L2 Rudas L
L
@ Tvirtai priverzkite gnybty varztus! @

Kai prijungiate kaitlente prie maitinimo
tinklo, patikrinkite, ar visas kaitvietes galima
naudoti. Ant kaitvietés uzdékite puodg su
trupucdiu vandens ir trumpam nustatykite
kiekvieng kaitviete didZiausiu kaitinimo lygiu.

LLNNGO®
SR P PP

Laidy spalvos:

Geltonas / zalias
Mélynas
Mélynas

Juodas
Rudas

Jeigu pirma karta jjungus
kaitlente ekrane rodomas
simbolis arba , skaitykite

JTrikciy Salinimas”.
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Gaminio apraSymas
Maisto gaminimo pavirSiy iSdéstymas

“ q Viena 1800 W galios kaitviete (180 mm)
Viena 1800 W galios kaitvieté (180 mm)

i su 2 500 W galingumo didinimo funkcija
o— EY Viena 1400 W galios kaitvieté (145 mm)

| Valdymo skydelis
|

(o)

|

| a Viena kaitvieté (210 mm) 2300 W, su 3200
W galios didinimo funkcija

|
=
|
_c!,_
5] 4]
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Valdymo skydelio iSdéstymas

LLELILL.

D
|
+

@ Pprietaisui jjungti / igungti. B Laikmatio rodmuo: 00-99 minutés.

(3 uzrakinimas / Vaiky saugos uzraktas / +/— pailgina arba sutrumpina laika.
Valymo reZimas jjungti / iSjungti.

El BOoosT Booster jjungti (ekrane
rodoma ).

4] Galios lygio rodmuo: , (-8,

Q) Kaitvieciy laikmacio indikatoriai.

A +/— galios lygiams didinti arba
mazinti.

0] I Pristabdymas jjungti.

Galios lygio rodiniai

Rodinys

Apibadinimas

n
15

Kaitviete iSjungta.

-

Kaitvieté veikia.

(J

Pristabdymas veikia.

Booster veikia.

+ skaitmuo Veikimo triktis. Zr. skyriy ,Trik¢iy $alinimas®”.

Kaitvieté vis dar karsta (likes karstis).

UZrakinimas / Vaiky saugos uzraktas / Valymo rezimas veikia.

Prikaistuvis netinkamas arba per mazas, arba neuzdétas ant kaitvietés.

Automatinis iSjungimas veikia.

Likusio karscio indikatorius

A 1spEsimast (1 pavojus

nusideginti dél likusio karscio.

Indikatoriai rodo dabar naudojamy kaitvieCiy
likusio karscio lygj. Taip pat gali jsijungti
kaimyniniy kaitvieciy indikatoriai, netgi jei jy
nenaudojate.
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Indukcinés kaitvietés maisto gaminimo metu
kaitina tiesiogiai prikaistuvio dugna. Stiklo

Kasdienis naudojimas

® Jjlungimas / iSjungimas

Palieskite (D 1 sekunde, kad jjungtuméte /
iSjungtumeéte prietaisa.

Automatinis iSjungimas

Funkcija automatiskai iSjungia prietaisa,

jeigu:

+ visos kaitvietes yra iSjungtos;

* jjunge kaitlente, nenustatéte galios lygio;

+ kokiais nors daiktais (puodu, Sluoste ar
pan.) ilgiau nei mazdaug 10 sekundZiy
uzdengete bet kurj simbolj;

+ jeigu praejus tam tikram laikotarpiui
kaitvieté neiSjungiama arba jeigu
nepakeiCiamas galios lygis, arba jvyksta
perkaitimas (pvz., kai iSgaruoja visas
puode vires vanduo). |sijungia simbolis
E]. Noredami vel naudoti prietaisa,
privalote nustatyti kaitviete | .

Galios lygis Automatinis iSsijun-
gimas po
(- 6 valandy
_ 5 valandy

4 valandy

1,5 valandos

6-@

@ Jeigu naudojamas netinkamas

prikaistuvis, ekrane uzsidega U J ir
po 2 minuciy atitinkamos
kaitvietes indikatorius iSsijungia.

Galios lygio nustatymas

Nustatykite galios lygj, paspausdami +
nuostatai didinti.
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keramikos pavirsius jSyla dél likusio
prikaistuvio karscio.

- O+ 0 - +

- + 0

Nustatykite galios lygj, paspausdami =
nuostatai mazinti.

|
+
-3
[

I
+

|
+
D

Norédami iSjungti kaitviete, vienu metu
palieskite atitinkamos kaitvietés mygtukus

=+ ir —. Nuostatos bus panaikintos ir bus

rodoma .

- + 0 0 o-

_+8_®+ -

X

Booster funkcijos naudojimas

Booster funkcija papildomai padidina
indukciniy kaitvieCiy galig. Palieskite
BOOST, kad ja jjungtuméte, ekrane
jsiiiebia. Praéjus ne daugiau kaip 10
minuciy, indukciné kaitvieté automatiskai
grjzta prie galios lygio El)
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@ Laikmatio naudojimas

Lieskite pakartotinai@, kol pradés mirkseéti
reikiamos kaitvietés indikatorius. PavyzdZiui,
priekinei deSinés pusés kaitvietei turi

uzsidegti
- + 8 BE
— = —

7

Palieskite laikmacio + arba =™, kad
nustatytuméte laikg nuo 00 iki 99 minuciy.
Kai kaitvietés indikatorius mirksi léCiau,
laikmatis skaiCiuoja laika. Nustatykite galios
lygi.

Nustacius galios lygj ir laikui pasibaigus,
pasigirsta garso signalas, mirksi 00 ir
kaitvieté iSjungiama.

Palieskite @ kad iSjungtuméte pasirinktos
kaitvietés funkcija. Kaitvietés indikatorius

mirksés greiciau. Palietus =, likes laikas
skaiciuojamas atgal iki 00. Kaitvietés
indikatorius uZgesta.

Minuciy skaitlys

Galite naudoti Sig funkcijg kaip Minuciy
skaitlys, kai prietaisas yra jjungtas, bet
kaitvietés neveikia. Galios lygio ekrane
rodoma 0.

Norédami jjungti Sig funkcija, palieskite @
Palieskite + arba —, kad nustatytumete
laika.

Kai laikas baigiasi, pasigirsta garso signalas
ir mirksi 00. Palieskite @ signalui iSjungti.

@ Si funkcija neturi poveikio
kaitvieciy veikimui.

35

Pristabdymas

Funkcija nustato visas veikiancias kaitvietes |

Zemiausig galios lygj (. veikiant funkcijai

galios lygio keisti negalima. Funkcija

neiSjungia laikmacio funkcijos.

+ Norédami jjungti Sig funkcija, palieskite
II. Rodomas simbolis ().

+ Norédami iSjungti Sig funkcija, palieskite
Il Jsijungs anksciau jasy nustatytas
galios lygis.

UZrakinimas / Valymo reZimas

Galite uzrakinti valdymo skydelj, kai
kaitvietés veikia. Taip galima iSvengti
atsitiktinio galios lygio pakeitimo.

@ Jeigu reikia, naudokite funkcija
kaitlentés pavirSiui valyti ruoSiant
maista.

Pirmiausiai nustatykite galios lygj.

Norédami jjungti funkcija, palieskite @
Simbolis Lt J rodomas 4 sekundes. Laikmatis
lieka jjungtas.

Norédami iSjungti Sig funkcijg, palieskite @
Jsijungs anksciau jasy nustatytas galios lygis.
Kai iSjungiate prietaisa, kartu iSjungiama ir 8i
funkcija.

Vaiky saugos uZraktas

Si funkcija apsaugo, kad prietaisas

nepradéty veikti atsitiktinai.

Norédami jjungti funkcija:

+ Jjunkite prietaisg su ®. Galios lygiy
nenustatykite.

+ Palieskite ir 4 sekundes palaikykite @
Rodomas simbolis .

+ ISjunkite prietaisg su @.

Norédami iSjungti funkcija:

+ Jjunkite prietaisg su @. Galios lygiy
nenustatykite. Palieskite ir 4 sekundes
palaikykite 5. Rodomas simbolis ().
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+ I3junkite prietaisg su @.

Norédami nepaisyti funkcijos tik vienam

maisto gaminimui:

* Jjunkite prietaisg su ®. Rodomas
simbolis (L.

+ Palieskite ir 4 sekundes palaikykite .
Per 10 sekundZiy nustatykite galios lyg;.
Galite naudoti prietaisa.

+ KaiiSjungiate prietaisg su (D funkcija vél
veikia.

OffSound Control (Garso signaly

iSjungimas ir jjungimas)

Paprastai prietaiso garso signalai yra jjungti.

Garso signaly jjungimas ir iSjungimas:

1. ISjunkite prietaisa.

2. Palieskite ir 3 sekundes palaikykite (D
Ekranas jsijungia ir iSsijungia.

3. Palieskite ir 3 sekundes palaikykite .
arba &Y rodoma.

4. Palieskite Iaikmaéio+, kad pasirinktume
vieng i$ Siy:
. - garso signalai isjungti;
. - garso signalai jjungti.
Norédami patvirtinti pasirinkima, palaukite,
kol prietaisas automatiskai iSsijungs.
Kai funkcija yra nustatyta ties , garso
signalas girdimas tik tada, kai:
+ palieciate (D;
+ uZgesta minuciy skaitlys;
+ kg nors padedate ant valdymo skydelio.

Maisto gaminimo lentelé
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Nutrdkus elektros tiekimui ir
prietaisui iSsijungus, ankstesnes
nuostatos neissaugomos.

Galios keitimo funkcija

+ Kaitvietés sugrupuojamos pagal vietg ir
kaitlentés faziy skaiciy. Zr. paveiksleélj.

+ Kiekvienos fazés maksimali elektros
apkrova yra 3700 W.

« Sifunkcija paskirsto galig tarp kaitvieciy,
prijungty prie tos pacios fazés.

+ Sifunkcija jsijungia, kai bendra kaitvieciy,
prijungty prie vienos fazés, elektros
apkrova virsija 3700 W.

« Sifunkcija sumaZina galig kitoms
kaitvietéms, prijungtoms prie tos pacios
fazés.

+ Kaitvietés, kurios galia yra sumazinta,
galios lygio rodmuo kinta tarp dviejy
lygiy.

Kaitinimo lygis Naudojimas: Laikas Patarimai
(min.)
1 ISlaikyti pagamintg maistg Silta. | jeigu UZdenkite prikaistuvj dangciu.
reikia
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Kaitinimo lygis Naudojimas: Laikas Patarimai
(min.)

1-2 Tinka padaZui ,Hollandaise”, 5-25 Retkarciais pamaiSykite.
sviestui, Sokoladui, Zelé tirpinti.

1-2 Tirstinti: purts omletai, kepti 10-40 Gaminkite uzdenge prikaistu-
kiauSiniai. vius.

2-3 Tinka virti ryZius ir gaminti pie- |25-50 Verdant ryZius, vandens turi
niskus patiekalus, taip pat Sildy- bati bent dvigubai daugiau nei
ti pagamintus patiekalus. ryZiy; gamindami pieniskus pa-

tiekalus, juos jpuséjus procesui
pamaisykite.

3-4 Darzoviy gaminimas garuose, | 20-45 |pilkite pora valgomujy Sauksty
Zuvis, mésa. skyscio.

4-5 Bulviy virimas garuose. 20-60 Gamindami 750 g bulviy, nau-

dokite daugiausia % | vandens.

4-5 Tinka gaminti didesnius maisto |60-150 | Iki 3 | skyscio ir maisto produk-
kiekius, troSkinius ir sriubas. tai.

6-7 Kepti ant nedidelio kar3¢io: es- |jeigu Patiekalo gaminimo laikui jpu-
kalopus, verSienos mustinius, reikia séjus, apverskite.
kotletus, pyragélius su jdaru,
desreles, kepenéles, milty,
sviesto ir pieno miSinius, kiausi-
nius, blynus, spurgas.

7-8 Intensyvus kepimas, smulkiai 5-15 Patiekalo gaminimo laikui jpu-
supjaustytos paskrudintos bul- sejus, apverskite.
vés, nugarinés Zlégtainis, bifs-
teksas.

9 Tinka virti vandeniui, makaronams, skrudinti mésg (guliasa, troskintg me-
sq), kepti bulviy traskucius apsemtus aliejuje.

Tinka virti didelj kiekj vandens. Booster yra jjungta.

©

Rekomendacijos prikaistuviams

A

ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Duomenys lenteléje yra tik
orientacinio pobtdzio.

Kokius puodus naudoti

Naudokite tik indukcinéms kaitlentéms
tinkancius prikaistuvius. Prikaistuviai turi
bati pagaminti i$ feromagnetinés
medZiagos, pavyzdZiui:
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+ ketaus;

+ emaliuotojo plieno;

+ anglinio plieno;

+ neradijanciojo plieno (daugelio tipy);

+ aliuminio su feromagnetine danga arba
feromagnetine plokste.

Norédami suZinoti, ar puodas arba keptuvé

yra tinkami, ieSkokite simbolio 0 (paprastai
jspausto ant prikaistuvio dugno). Taip pat
galite prie dugno pridéti magneta. Jeigu jis
prilimpa prie apacios, prikaistuvis bus
tinkamas indukcinei kaitlentei.

Norédami uztikrinti optimaly veiksminguma,
visada naudokite puodus ir keptuves lygiu
dugnu, vienodai paskirstancius karstj. Jeigu
dugnas yra nelygus, tai turés poveikio galiai
ir karscio laidumui.

Kaip naudoti

Minimalus puodo / keptuvés dugno
skersmuo skirtingoms kaitinimo sritims

Norint uZtikrinti tinkama kaitlentés veikima,
prikaistuvio minimalus skersmuo turi bati
tinkamas bei uzdengti vieng arba kelis ant
kailentés pavirSiaus nurodytus atskaitos
taskus.

Visada naudokite geriausiai prikaistuvio
dugno skersmenj atitinkancig kaitviete.

Prikaistuvio skers-
muo (mm)

Kaitvieté

Valymas ir prieZiara

Bendra informacija

/\ ISPEJIMAS! Prie$ pradédami
valyti, iSjunkite prietaisg ir leiskite
jam atvésti

/\ ISPEJIMAS! Saugumo sumetimais
nevalykite prietaiso garais arba
auksto slégio valymo jrenginiais.
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Kairioji galiné 145-180
Kairioji priekiné 125-210
Desinioji galiné 145-180

Desinioji priekiné 125-145

Tusti arba plonadugniai puodai ir
keptuvés

Nenaudokite tusciy puody / keptuviy ar
prikaistuviy su plonais dugnais ant
kaitlentées, nes nebus galima stebéti
temperatdros arba ji automatiskai
neissijungs, jeigu temperatdra bus per
auksta. Taip galite sugadinti prikaistuvj arba
kaitlentés pavirsiy. Jeigu baty tokia situacija,
nieko nelieskite ir palaukite, kol visi
komponentai atvés.

Jeigu rodomas klaidos pranesimas, zr. skyriy
JTrikciy Salinimas”.

Patarimai

TriukSmas ruoSiant maistg

Kaitvietei veikiant, trumpai gali bati girdimas
OZesys. Tai budinga visoms stiklo
keraminéms kaitvietéms; jokio neigiamo
poveikio prietaiso funkcijoms ar tarnavimo
laikui néra. TriukSmas priklauso nuo
naudojamo prikaistuvio. Jeigu jis stipriai
trukdo, gali bati naudinga pakeisti
prikaistuvj.

/\  ISPEJIMAS! Astrios ir abrazyvinés
valymo priemoneés gadina
prietaisa. Prietaisg valykite ir
likucius pasalinkite, nuvalydami
vandeniu ir indy plovimo skysciu.
Taip pat nuvalykite ir valymo
priemoniy likucius.

@ Jbrézimai ar nepasalinamos
tamsios démeés ant stiklo
keramikos pavirSiaus neturi jtakos
prietaiso veikimui.
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NeSvarumy ir sunkiai pasalinamy

démiy valymas

Maistg, kuriame yra cukraus, plastiko,
aliuminio folijos liku€iy, batina iSkart
pasalinti. Grandyklé geriausiai tinka stiklo
pavirSiui valyti. Ji su prietaisu nepristatoma.
Grandykle prie kaitlentés pavirSiaus pridékite
kampu ir paSalinkite likucius, grandykle
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drégna Sluoste ir nedideliu indy ploviklio

kiekiu. Galiausiai nusausinkite stiklo pavirSiy
Svaria Sluoste.

stumdami pavirSiumi. Prietaisg valykite

Trik¢iy Salinimas

/A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

K3 daryti, jeigu...

Kalkiy ir vandens démes, riebalus ar blizgias
metalo spalvos démes galite pa3alinti nuo
prietaiso pavirSiaus jam atvésus. Naudokite
tik specialy valiklj, skirtg stiklo keraminiams
arba neradijancio plieno pavirSiams valyti.

Problema

Galima prieZastis

Atitaisymo badas

Prietaiso negalima jjungti
arba valdyti.

Prietaisas neprijungtas arba
netinkamai prijungtas prie
maitinimo tinklo.

Patikrinkite, ar prietaisas tinka-
mai prijungtas prie elektros tin-
klo. Pasikvieskite jgaliotajj jren-
gimo meistrg ir uztikrinkite tin-
kama jrengima.

Nuo prietaiso jjungimo prae-
jo daugiau kaip 10 sekun-
dziy.

Vel jjunkite prietaisa.

Vaiky saugos uzZraktas arba
UZrakinimas yra jjungta L

ISjunkite Vaiky saugos uZraktas.
Zr. , Vaiky saugos uZraktas” ar-
ba , UZrakinimas".

Vienu metu valdymo skydely-
je paliesti keli simboliai.

Vienu metu lieskite tik vieng
simbolj.

Ant valdymo skydelio yra
vandens arba jis aptaskytas
riebalais.

Nuvalykite valdymo skydelj ir
palaukite kelias sekundes, pries
vél jj jjungdami.

Pasigirsta garso signalas ir
prietaisas iSsijungia.

Vienas ar daugiau simboliy
valdymo skydelyje buvo uz-
dengti ilgiau nei 10 sekun-
dziy.

Nuimkite bet kokius daiktus
nuo simboliy.

Ekrane persijungia du ga-
lios lygiai.

Galios keitimo funkcija su-
mazina galig Siai kaitvietei.

Skaitykite skyriy ,, Galios keiti-
mo funkcija”.

Likusio karscio indikatorius
nieko nerodo.

Kaitvieté veike tik trumpai,
todél nespéjo jkaisti.

Jeigu kaitviete turéty bati kars-
ta, kreipkités j garantinio tech-
ninio aptarnavimo tarnyba.
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Problema

Galima prieZastis

Atitaisymo badas

Paspaudus skydelio simbo-
lius, néra signalo.

Signalai yra iSjungti.

Jjunkite signalus. Skaitykite sky-
riy ,OffSound Control”.

jsijungia.

Netinkamas prikaistuvis.

Naudokite tinkama prikaistuvj.

Ant kaitvietés neuzdétas pri-
kaistuvis.

UZdékite prikaistuvj ant kaitvie-
tés.

Prikaistuvio dugno skersmuo
yra per mazas kaitvietei.

Perkelkite ant maZesnés kait-
vietés.

ir skaic€ius jsijungia.

Kaitlenteje aptikta klaida.

Kuriam laikui atjunkite kaitlente
nuo maitinimo tinklo. Atjunkite
namo elektros skydinéje esantj
saugiklj. Vél jj jjunkite. Jeigu vél
rodoma , kreipkites j jgalio-
tajj jrengimo specialista.

jsijungia jjungus prie- Netinkamas elektros prijun- | Patikrinkite, ar prietaisas tinka-
taisa. gimas. mai prijungtas prie elektros tin-
klo. Pasikvieskite jgaliotgjj jren-
gimo meistrg ir uztikrinkite tin-
kamg jrengima.
isijungia. Automatinis ijungimas ir I3junkite prietaisg. Nuimkite
veikia kaitvietés apsaugos karsta prikaistuvj. Mazdaug po
nuo perkaitimo funkcija. 30 sekundziy vél jjunkite kait-
viete. turéty iSnykti, Likusio
karscio indikatorius gali likti.
Atauskinkite prikaistuvj ir pasi-
tikslinkite skyrelyje ,Rekomen-
dacijos prikaistuviams".
jsijungia. Netinkamas elektros prijun- | Patikrinkite, ar prietaisas tinka-

gimas. Kaitlenté prijungta tik
prie vienos fazeés.

mai prijungtas prie elektros tin-
klo. Pasikvieskite jgaliotgjj jren-
gimo meistrg ir uztikrinkite tin-
kama jrengima.

Gali bati sugadinta elektroni-
ka.

Kreipkités j IKEA parduotuvés
klienty aptarnavimo centra.

Galite girdéti nuolatinj pyp-
séjima.

Netinkamas elektros prijun-
gimas.

Atjunkite kaitlente nuo elektros
tinklo. Pasikvieskite jgaliotajj
jrengimo meistrg ir uztikrinkite
tinkama jrengima.

Jeigu yra triktis, pabandykite jg pasalinti,
laikydamiesi trik¢iy Salinimo rekomendacijy.

Jeigu problemos negalite iSspresti, kreipkités
i savo IKEA parduotuve arba garantinio

techninio aptarnavimo centra. IKEA paskirty
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kontakty visa sgrasa galite rasti Sio
naudotojo vadovo gale.

Techniniai duomenys

Techniniy duomeny plokstelé

1

Jeigu netaisyklingai naudojotés
prietaisu arba jeigu prietaisg
jrengé ne jgaliotasis jrengimo
specialistas, uz garantinés
techninés prieziQros specialisto ar
prekybos atstovo apsilankyma
gali tekti sumoketi, net jeigu
garantinis laikotarpis nesibaige.

®

Country of origin
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

000.000.00 <D}

Design and Quality
IKEA of Sweden

IKEA of Sweden AB
21552 SE - 343 81 Almhult g

Model 00000000 Typ 60 GAD DCAU  7.35kW
PNC 000 000 00000 SNO vvvvvuuvvvvrnninns 220V-240V AC 50-60 Hz

H e B &

Pirmiau pateiktame paveikslélyje parodyta
prietaiso techniniy duomeny plokstelé.
Faktine techniniy duomeny plok3tele rasite
korpuso apacioje. Kiekvieno gaminio serijos
numeris yra unikalus.

Gerbiamas kliente, praSome saugoti
papildoma techniniy duomeny plokstele

Energijos efektyvumas

kartu su naudotojo vadovu. Tuomet mums
bus lengviau tiksliai nustatyti jasy kaitlente
tuo atveju, jeigu véliau jums prireikty masy
pagalbos. Acid uz pagalba!

Gaminio informacijos lapas pagal ,,EcoDesign” reglamentg

Modelio identifikatorius

MATMASSIG
104.670.93

Kaitlentes tipas

Integruota kaitlenté

Kaitvieciy skaicius 4
Kaitinimo technologija Indukcija
Apskrity kaitvieciy skersmuo (@) Kairioji priekiné 21.0cm
Kairioji galiné 18.0 cm
Desinioji priekiné 14.5cm
Desinioji galiné 18.0 cm
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Kaitvietés energijos sgnaudos (EC electric Kairioji priekiné 188.9 Wh/kg
cooking) Kairioji galiné 178.8 Wh/kg
Desinioji priekiné 183.4 Wh/kg

Desinioji galiné 176.9 Wh/kg

Kaitlentés energijos sgnaudos (EC electric hob) 182.0 Wh/kg

IEC/ EN 60350-2, BS EN 60350-2 Buitiniai

elektriniai virimo ir kepimo prietaisai. 2 dalis.

Kaitlentes - eksploataciniy charakteristiky
matavimo metodai

energijos taupymas

Jei laikysités toliau pateikty patarimy,
kiekvieng kartg ruoSdami maistg galésite
sutaupyti energijos.

Aplinkos apsauga

Atiduokite perdirbti medZiagas, pazymétas

Siuo Zenklu Cfb ISmeskite pakuote j
atitinkamg atlieky surinkimo konteinerj, kad
ji baty perdirbta. Padékite saugoti aplinka
bei Zmoniy sveikata ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo Zenklu E pazymety

~IKEA" GARANTUA

Cik ilgi IKEA garantija ir spéka?

ST garantija ir spéka 5 gadus no originala
jasu ierices iegades briza IKEA veikala.
NepiecieSams originalais pirkuma ¢eks ka
pirkuma pieradijums. Ja garantijas laika tiek
veikti kadi remontdarbi, tas nepagarina
ierices garantijas laiku.

Kas atliks techninj aptarnavima?

Techninj aptarnavima atliks arba pats
LIKEA” techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjas, arba jgaliotyjy techninio
aptarnavimo partneriy tinklas.

Kam galioja Si garantija?

+ Jei Sildote vandenj, naudokite tik bating
vandens kiekj.

+ Jei jmanoma, indus visada uZdenkite.

+ UZdékite indg tiesiai ant kaitvietés vidurio.

+ Maistui paSildyti arba iStirpinti naudokite
likutinj kaitvie€iy karst;.

prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punkta arba susisiekite su
vietos savivaldybe dél papildomos
informacijos.

Si garantija galioja prietaiso gedimams,
atsiradusiems dél konstrukcijos arba
medziagy defekty; garantija jsigalioja nuo
gaminio pirkimo i§ ,IKEA” datos. Si garantija
galioja tik tuo atveju, jeigu gaminiai
naudojami namy dkyje. ISimtys iSdéstytos
skyriuje ,Kam negalioja Si garantija?”.
Garantinio laikotarpio metu bus
padengiamos islaidos uz gedimo pataisyma,
pavyzdZiui, remonta, dalis, darbg ir kelionés
iSlaidas, su salyga, kad prietaisas bus
prieinamas remontui be ypatingy islaidy.
Siomis saglygomis galioja ES direktyvos (Nr.
99/44/EG) ir atitinkami vietos reglamentai.
Pakeistos sugede dalys tampa

LIKEA” nuosavybe.
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Ka ,.IKEA” darys, kad iSspresty
problema?

Paskirtasis ,IKEA" techninio aptarnavimo
paslaugy teikéjas patikrins gaminj ir savo
paties nuoZidra nuspres, ar jam galioja Si
garantija. Jeigu ,IKEA” techninio
aptarnavimo paslaugy teikéjas nusprendzia,
kad garantija galioja, jis, vadovaudamasis
savo techninio aptarnavimo paslaugy
teikimo proceddra, pats, savo nuoZidra,
sugedusj gaminj arba pataiso, arba pakeicia
ji tokiu paciu ar panaSiu gaminiu.

Kam 3i garantija netaikoma?

+ Esant jprastam nusidéveijmui.

+ Tycinés Zalos arba Zalos dél neatsargumo
atveju; zalai, kurios priezastys -
nesivadovavimas naudojimo instrukcija,
netinkamas montavimas arba
prijungimas prie netinkamos jtampos
elektros lizdo; Zalai, kurios priezastys -
chemine arba elektrocheminé reakcija,
radys, korozija arba vandens padarytai
Zalai, jskaitant, bet neapsiribojant Zala del
per didelio kalkiy kiekio vandentiekyje;
Zalai dél anomaliy aplinkos salygy.

* Sunaudojamoms kei¢iamosioms dalims,
jskaitant maitinimo elementus ir
lemputes.

* Nefunkcinéms ir dekoratyvinems dalims,
kurios neturi jtakos jprastam prietaiso
naudojimui, jskaitant bet kokius
jbréZzimus ir galimg spalvy pasikeitima.

* Netycinei Zalai, padarytai pasaliniais
daiktais arba medziagomis, valant arba
atkemsant filtrus, kanalizacijos sistemas
arba skalbimo/plovimo priemoniy
stalCius.

« Zalai, padarytai $ioms dalims: keraminiam
stiklui, priedams, indy ir stalo reikmeny
krepSiams, vandens tiekimo ir
kanalizacijos vamzdZiams, lemputéms ir
lempuciy gaubtams, ekranams,
rankenélems, aptaisams ir aptaisy dalims
(nebent galima baty jrodyti, kad tokig Zala
sukele gamybos defektai).

+ Tais atvejais, kai meistro apsilankymo
metu gedimo rasti nepavyko.

+ Tais atvejais, kai remontg atliko ne
jgaliotieji techninio aptarnavimo paslaugy
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teikéjai ir (arba) ne partneris, sudares
sutartj su jgaliotaja techninio
aptarnavimo tarnyba, arba tuo atveju,
jeigu buvo naudotos ne originalios dalys.

* Remonto darbams atlikus netinkama
montavima arba sumontavus ne pagal
specifikacija.

+ Naudojus prietaisg ne namy tkio
aplinkoje, t. y. naudojus profesionaliems
darbams.

« Zalai, padarytai perveZant. Jeigu klientas
veZa gaminj j savo namus arba kitu
adresu, ,IKEA" néra atsakinga uz Zalg, kuri
gali kilti transportavimo metu. Visgi, jeigu
gaminj kliento pristatymo adresu vezZa
LIKEA", tuomet uz Sio pristatymo metu
gaminiui padarytg Zalg atlyginama pagal
Sig garantija.

+ I8laidoms uZ pradinj ,IKEA" prietaiso
jrengima. Visgi jeigu prietaisg pagal Sios
garantijos salygas taiso arba keicia
LIKEA" techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjas arba jo jgaliotasis techninio
aptarnavimo paslaugy teikimo partneris,
techninio aptarnavimo paslaugy teikéjas
arba jo jgaliotasis techninio aptarnavimo
paslaugy teikimo partneris i$ naujo
jrengia prietaisg arba, jeigu reikia, jrengia
pakeista naujg prietaisa.

Sis apribojimas negalioja nepriekaistingam

darbui, atliktam kvalifikuoto specialisto,

naudojusio savo originalias dalis, siekusio,
kad prietaisas atitikty kitos ES Salies
techniniy saugos specifikacijy reikalavimus.

Salies jstatymy galiojimas

.IKEA" garantija suteikia jums ypatingy
juridiniy teisiy, kurios apima arba virsija
vietos reikalavimus. Visgi Sios salygos jokiais
bddais neapriboja vartotojy teisiy, iSdéstyty
nacionalineés teises aktuose.

Galiojimo vieta

Prietaisams, jsigytiems vienoje ES 3alyje ir
perveztoms j kita ES 3alj, paslaugos
teikiamos pagal jprastas, toje kitoje Salyje
galiojancias garantines salygas.
|sipareigojimas teikti paslaugas pagal
garantijg vykdomas tik tuo atveju, jeigu
prietaisas atitinka ir yra jrengtas pagal:
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+ technines 3alies, kurioje pateikiama
garantiné pretenzija, specifikacijas;

* montavimo instrukcijg ir vartotojo vadove
pateiktg saugos informacija.

Pogarantinis ,,IKEA” prietaisy techninis

aptarnavimas:

Nesivarzydami kreipkités j
LIKEA" pogarantinio techninio aptarnavimo
tarnybga, norédami:

1. pateikti techninio aptarnavimo uzklausg
pagal Sig garantija;
2. prasdyti paaiskinti, kaip jmontuoti

4IKEA" prietaisg numatytuose

LIKEA" virtuveés balduose. Tarnyba neteiks

paaiskinimy, susijusiy su:

+ bendruoju ,IKEA” virtuvés baldy
montavimu;

+ prijungimu prie elektros tinklo (jeigu
gaminys pateikiamas be elektros
kistuko ir maitinimo kabelio),
vandentiekio ir dujotiekio, nes Siuos
darbus privalo atlikti jgaliotasis
techninio aptarnavimo specialistas.

3. prasdyti paaiskinti ,IKEA" prietaiso
vartotojo vadovo turinj ir jo technines
savybes.

Norédami, kad mes uztikrintume jums

geriausig pagalbg, prie$ kreipdamiesi j mus,
atidZiai perskaitykite montavimo instrukcijg
ir (arba) Sios informacinés knygelés vartotojo
vadovo skyriy.

Kaip susisiekti su mumis, jeigu jums reikia
misy techninio aptarnavimo paslaugos?

OE=

Visa ,IKEA” paskirtyjy kontakty ir atitinkamy
tarptautiniy telefony numeriy sarasa rasite
paskutiniame Sio vartotojo vadovo puslapyje.
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@ Norint, kad paslaugos baty
teikiamos greiciau,
rekomenduojame skambinti
specialiais, Sio vartotojo vadovo
pabaigoje nurodytais telefony
numeriais. Prireikus pagalbos,
visada skambinkite numeriais,
kuriy sarasas pateiktas
konkretaus prietaiso informacinés
knygelés pabaigoje. PrieS mums
skambindami, pasitikrinkite, ar po
ranka turite prietaiso, del kurio
reikalinga pagalba, IKEA prekés
numer;j (8 skaitmeny kodas) ir
serijos numerj (8 skaitmeny
kodas, nurodytas techniniy
duomeny ploksteléje).

@ ISSAUGOKITE PIRKIMO CEK]! Tai
jasy pirkimo jrodymas, kurio
reikia, norint, kad galioty Si
garantija. Atkreipkite démesj, kad
perkant prietaisus, Cekyje taip pat
bdna jradytas kiekvienos
JIKEA" prekés pavadinimas ir
numeris (8 skaitmeny kodas).

Reikia papildomos pagalbos?

Jeigu turétuméte kokiy nors papildomy
klausimy, nesusijusiy su pogarantiniu
prietaisy aptarnavimu, skambinkite masy
artimiausios ,IKEA" parduotuvés pagalbos
telefono linija. Pries kreipiantis j mus,
rekomenduojame atidZiai perskaityti
prietaiso dokumentacija.
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(ako nosmeaTte n3 Cpbuje)

Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
N 070246016 , ) N ;
Belgique Tarif des appels nationaux 83a20.Ensemaine
Cnopep Tapudata Ha onepaTopa
Bbnrapus +359 2492 9397 3a 06ax/AaHVs KbM CTaLMOHapeH 0O78:30 40 17:30 4 B pabOTHU AHN
Homep
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man.-fre.09.00-20.00
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*0,20 €/Verbindung aus dem Fest-
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EAAGSa 211176 8276 YTepaotkn KAfon 8 éwg 20 KaTd TG EPYAOLHEG NHEPES
Espafia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 endias laborables
France 017036 02 05 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 81ill 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tariffaapplicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kurtpog 22030529 YTEPAoTKA KAon 8.30£wc16.30 KATATIGC EPYATLHEG
NHEPES
. R ) . Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
050-7111267 e _
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-21.00
Luxembourg +31507111267 Alleen lokaal tarief. zat: 9.00-21.00
(internationaal) . zon/ pub. vakantie: 10.00 - 18.00
Norge 22723500 Takstinnland 8il 18 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
801400711 and .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora 0Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 963,21' Dias de Semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucratoare
Poccust 8495 6662929 [lelicTBytoLme TenedoHHbIe €820 20 no pabounm AHAM
Tapudbl Bpems MockoBcKoe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
o lokalni stroSek je obicajna trznavred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az20v pracovnych dfioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 61-55N 9.30 - 18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Co6uia (ako no3wvBaTe n3BaH Cpbuje) LleHa no3nBa y HaLoHaNHOM MoHege/bak - cybota: 09 - 20
powy 0117555444 caobpahajy Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa
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